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DYREKTYWA KOMISJI 98/22/WE
z dnia 15 kwietnia 1998 r.

ustanawiajgca minimalne warunki przeprowadzania kontroli zdrowia roélin we Wspdlnocie
w punktach kontroli innych niz te w miejscu przeznaczenia, dotyczace ro$lin, produktéw roslin-
nych lub innych przedmiotéw przywozonych z panstw trzecich

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 77/93/EWG z dnia 21 grudnia
1976 r. w sprawie $rodkéw ochronnych przed wprowadzaniem
do Wspdlnoty organizméw szkodliwych dla roslin lub
produktéw rodlinnych i przed ich rozprzestrzenianiem si¢ we
Wspdlnocie (), ostatnio  zmieniong  dyrektywa  Komisji
98/2/WE (%), w szczegdlnosci jej art. 12 ust. 6 akapit przed-
ostatni,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

jezeli uzgodnienia dotyczace kontroli zdrowia rodlin,
produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw wymienionych
w zalaczniku V cze$é B do dyrektywy 77/93/EWG przywozo-
nych z panstw trzecich majg by¢ wykonywane w sposéb
skuteczny, powinny zostal ustanowione zharmonizowane
minimalne warunki przeprowadzania tych kontroli w punktach
kontroli innych niz te w miejscu przeznaczenia;

minimalne warunki ustanowione dla przeprowadzania takich
kontroli zdrowia roélin musza uwzglednial wymagania tech-
niczne stosowane w odniesieniu do odpowiedzialnych urzedo-
wych organéw okreslonych w art. 2 ust. 1 lit. g) dyrektywy
77|93/EWG, odpowiedzialnych za dane punkty kontroli, jak
réwniez przepisy stosowane w odniesieniu do pomieszczen,
narzedzi i sprzetu umozliwiajgcych danym odpowiedzialnym
urzgdowym organom przeprowadzanie wymaganych kontroli
zdrowia roslin;

$rodki przewidziane w niniejszej dyrektywie sg zgodne z opinig
Statego Komitetu ds. Zdrowia Roélin,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Panstwa Czlonkowskie stanowig, ze kontrole zdrowia roslin
okreSlone w art. 12 ust. 6 akapit czwarty dyrektywy
77[93[EWG, w odniesieniu do roSlin, produktow roslinnych

() Dz.U.L 26 z 31.1.1977, str. 20.
() Dz.U.L 15z 21.1.1998, str. 34.

lub innych przedmiotéw wymienionych w zalaczniku V czgsé
B danej dyrektywy i przywozonych z panstw trzecich oraz
przeprowadzane w punktach kontroli innych niz te w miejscu
przeznaczenia, spelniaja co najmniej minimalne warunki okres-
lone w Zalgczniku do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w Zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbgdne do wykonania
niniejszej dyrektywy dnia 1 pazdziernika 1998 r. Niezwlocznie
powiadomia o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreslane s3 przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie przekaza Komisji
wszystkie przepisy prawa krajowego przyjete w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa. Komisja poinformuje o tym
pozostale Panstwa Czlonkowskie.
Artykut 3
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.
Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 kwietnia 1998 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Minimalne warunki przeprowadzania kontroli zdrowia roélin we Wspélnocie w punktach kontroli innych niz
te w miejscu przeznaczenia dotyczjce roélin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw przywozonych
z pafstw trzecich

1. Odpowiedzialne urzedowe organy, jak okreslono w art. 2 ust. 1 lit. g) dyrektywy 77/93/EWG, ponoszace odpowie-
dzialno$¢ za punkty kontroli okreslone w art. 1 niniejszej dyrektywy:

— s3 uprawnione do wykonywania swoich obowiazkow,

— posiadaja techniczne kompetencje, szczegdlnie w zakresie wykrywania i diagnozowania szkodliwych orga-
nizmow,

— posiadaja doswiadczenie w identyfikacji szkodliwych organizméw lub maja dostep do takiej wiedzy,

— maja dostep do whasciwych pomieszczen, narzedzi, sprzetu i infrastruktury administracyjnej, do prowadzenia
kontroli i badaf okreslonych w ust. 3,

— maja dostep do pomieszczen umozliwiajacych prawidlowe sktadowanie i przeprowadzanie kwarantanny w odnie-
sieniu do przesylek, a w razie potrzeby do zniszczenia (lub innego odpowiedniego przetworzenia) calosci lub
czesci przejetej przesylki,

— maja do dyspozycji:

a) pisemne, uaktualnione krajowe wytyczne przeprowadzania kontroli oparte na ustawodawstwie krajowym
Pafistwa Czlonkowskiego, jak ustanowiono w ramach ustawodawstwa wspélnotowego;

b) uaktualniony zestaw wytycznych wspdlnotowych dla ekspertéw i dla inspektoréow krajowych okreslonych w
art. 19a ust. 6 dyrektywy 77/93/EWG,;

¢) uaktualnione ustawodawstwo wspdlnotowe dotyczace zdrowia roslin;

d) uvaktualniony wykaz zawierajacy adresy i numery telefonéw laboratoriéw specjalistycznych, ktére zostaly urze-
dowo zatwierdzone do przeprowadzania testow na obecno$¢ szkodliwych organizméw lub identyfikacji
szkodliwych organizméw. Wprowadzi¢ nalezy odpowiednia procedur¢ w celu zapewnienia integralnosci i
bezpieczenstwa probki(-ek) podczas przenoszenia ich do laboratorium i podczas procesu badania;

e) uaktualnione informacje o przesytkach roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw przywozonych
z panstw trzecich, ktére przeszly:

— urzedowe przejecie,

— urzgdowe testy w specjalistycznych laboratoriach facznie z ich wynikami,

co najmniej pod warunkiem ze informacje te sa istotne dla kontroli zdrowia roslin w odniesieniu do miejsca,
w ktdérym sg one przeprowadzane,

— dostosowuja ustanowiony program kontroli zdrowia rolin najszybciej, jak to mozliwe w sposéb umozliwiajacy
zaspokojenie aktualnych potrzeb, w $wietle nowych zagrozen dla zdrowia rodlin lub wszelkich zmian w ilo$ci/
wielkosci roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw przedstawionych do wprowadzenia w punktach
kontroli okreslonych w art. 1.

2. Wykwalifikowani urzednicy i pracownicy okresleni w art. 2 ust. 1 lit. i) akapit drugi dyrektywy 77/93/EWG rzeczy-
wiScie odpowiedzialni za przeprowadzanie kontroli w punktach kontroli okreslonych w art. 1 niniejszej dyrektywy:

— posiadaja techniczne kompetencje, szczegdlnie w zakresie wykrywania i diagnozowania szkodliwych orga-

nizmow,

— posiadaja do$wiadczenie w identyfikacji szkodliwych organizméw lub maja dostep do takiej wiedzy,

jako cze§¢ ich kwalifikacji wymaganych na podstawie danego art. 2 ust. 1 lit. i) akapit drugi i majg bezposredni
dostep do informagji okreslonych w ust. 1 tiret szoste.

3. Pomieszczenia, narzedzia i sprzet okre$lony w ust. 1 majg, co najmniej:

a) w odniesieniu do pomieszczen administracyjnych:
— szybki system komunikacji z:
— organem okreslonym w art. 1 ust. 6 dyrektywy 77/93/EWG,
— specjalistycznymi laboratoriami okreslonymi w ust. 1,
— organami celnymi,
— Komisjg,

— innymi Panstwami Czlonkowskimi,

— system powielania dokumentow;
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b) w odniesieniu do pomieszczen do przeprowadzania kontroli:
— odpowiednie tereny do przeprowadzania kontroli, gdzie to jest whasciwe,
— stosowne o$wietlenie,
— stol(-oly) do przeprowadzania kontroli,
— sprzet odpowiedni do:
— kontroli wzrokowych,
— dezynfekeji pomieszczen i sprzgtu uzywanego do kontroli zdrowia rodlin,
— przygotowywania prébek do ewentualnych dalszych testow w specjalistycznych laboratoriach okreslonych
wust. 1;
¢) w odniesieniu do pomieszczen do pobierania probek z przesylek:
— whadciwy material do indywidualnej identyfikacji i pakowania kazdej probki,
— stosowny material do pakowania w celu wystania probek do specjalistycznych laboratoriéw okreslonych w
ust. 1,
— plomby,
— pieczecie urzedowe,
— odpowiednie o$wietlenie.



